
MARIA �BLANCA

SlÍ.

M¡A,RIA 'BLANCA

(Decidint.s,e.) Quan vulguis.

ARNA!V�
Hi "estàs del_ tot resolta ñ.: �



ACTE TERCER

uti xic ansiosa,
nici ta. sorprèn
siiaumens. )

. La claror de 'l'alba iHumina dolçament
.

teixa sala de l'acte anterior. Part
dissa d'ocells,

ESCENA-PRIMERA



BENICI

SL Perdona'm si torbo' i esvaeixo
, l'encís que ara sadolla là 'teva ànima.

MA.RIA 'BLANCA

Jo' us deuria .perdó si hi hagués culpa,
però-no n'hi ha.

BENICI

Sempre serà un delicte'
torbar la 'solitud d'una donzella,

�RIA BLANCA

La frescor matinal, les aures pures
són pet a tots.

B!�ICI
'"

Però quan, se'ns enduen
els somnis vagarosos, ens -és lícit,
de. valer-los gaudir, sens-testimoni.

MAiRIÁ - BLANcA

¡ Que és bella, als nostres pe�s, tota la plana
amb els conreus i el riu que hi serpenteja!

M'aflgur� que hi cerques, de vegades,
un -ánhel ignorat de tu mateixa
i que 'I'ànima teva s'hi 'reflexa
com 'en un gran espill:



BLANCA



BLANCA

BENICI

. Quan ens bressola el somni
i ens evadim d'aquesta vall=de llàgrimes
sorn venturosos, oi? Però a la llinda
d'un dia- nou, després de desvetllar-nos,

� no sabem si plaent o malastruga
serà- l'alba naixent, car la temença
del fat ens puny i el dubte ens esborrona,

Mk\RlIA BLANCA -

Com sabeu tot això? Parleu de dubtes,
i

-

de temences,

BENJCI
I d'amor. Et parlo

de t�t "et ,que hi ha en tu.
_



M�RJA BLANCA



BEN1ÓI
. '�..

,

"Rebel 'et mostres .

.

Que ets:.,J'ella atnlb aquest gest de rebellia l
No pots, négar que ets, filla d'Ermesendís .

.

�



MARIA' BLANCA

Ai

si" .estimes amb follia! No cobejo
més benaurança que-Ia teva. ¿Quantes
vegades pressentires les angoixes
mortals d'aquest moment?

més cruels no he sentit!

L
I BENIOI

Maria Blanca 1

Els dubtes i temences que et dominen,

quan Arnau serà ací, com una boira

que, el sol desfà, s'esvairan.

MARIA BLANCA
'

i Quina fermesa

la del seu cor l Però jo l'he dé Vèncer.

Ella no sap allò que vol, Estima.

I el seu amor és un anhel, un sòmnl,
però res méss I serà d'ell? No! Juro

que no serà mai d'ell, Llamp d'eXtermini

pel
-

pit del �obadQr serà el meu 'glavi,



Maria Blanca � No! Que és Ermesendís
l'Ermesendís que viu en els, meus, somnis
i en el meu crim 11. Oh cor! ¿ Es gelosia,'
és amor, és despit, o és, una dèria
de fúria i venjança, el que et domina?
Parla? Qui ve?

ESCENA III

BElNIICI,_ FELL'P

" FB'LIP

Bon dia, Jo ussaludé,
senyor duc.

BENlaI
�

-

Grans mercès.

FELIiP'
¿De

del .llarg viatge heu descafisát?

BENICI

Prou _m'ho són. Lamento,
p�TÒ, l'enuig que us dóna ma presència.



RELIP-
Per què, senyor P

Perquè 'US trasbalso eis

.i- "us dec donar turment.



FEpIp
El vel de vídua

no deixa pas. Ignoro el seus propòsits.
":- --

BENICI

'¿ Pensa Ermesendls
casar-�e novament?

-

Desitja el senyor -d�c ,aJguna cosa?
-

,



De qui?
BENICI

Però jo sé també que 'Sol-licita,
tant amb sospirs ardents com amb .ses trobes
l'amor ...

FEfLIP"
No ho 'endevinaríeu!

"BENICI

De la gentil Maria Blanoa? Totes
les boques en van plenes.

F�LIP
He de dir-vos

, que aquests amors' no em clonen cap teménçá,
Són "coses del' jovent, rumors, murmuris �

.

- .sens fonament. El senyor duc no mana

res més?
�

_,FE'LIP



(Altre silenci.)_

ES�AIV

BE�ICI (sol)
-, Vés, en mala hora"

vil escorçó! (SiZenCi.) La matinada és bella.
El sol ja daura els finestrals,



- ERMESENDlS

% BENICI

Pobra Emersendis!
�

torno a exclamar! La vida és implacable
i els seus, estralls ho t'han deixat indemne!



amb tant delit l'instant aquell? Per veure't
tot ho he- .arrostrat, I ahir, quan em tingueres
al davant teu, una insensata flama
d'ira i-despit m'inundà eJ cor. Voldria
no .:veure't niés, mai més. Ahir vaig témer

- el- teu amor. Vaig témer l'abrandada
follia -teva. I-em reptava l'empra
del "meu germà, que em reclamà,
la ·s:éva sang i el seu honor!



BENICI

�
Ho asseguren

tant el teu pare 'com la teva fílla,
Ara comprenc que quan .mon braç, S01Uícit
a l'amor teu, complia la sentència
que tu havies donar, jo nOI obeïa
la comanda d'un cor que es desespera,
sinó el capritx .írat d'una malalta,
¿Com voldràs, Ermeséndis, .que no cregui,
per ma dissort, en lai" follia 'tevà?



ERMESENDIS

BENICI

Mal�ul."ada!
",sento que mes paraules no assoleixin

. calmar ton cor, com jo. voldria. Escolta.
Tu feres, altre temps, la llum vivíssíma
que illuminà mon cor. Tu teres l'túnica
dona que m'abellí,

'

ara, Benici?

BENICI

No és això, Jo. estime,
,

- desventurat que sóc, aquella dena.
Però com t'ho he de dit} ¿ ;V'o,ls �

que et cònfessi
que tu no ets \ la mateixa? Quan te miro"
em sobta el cor una mortal angoixà
i no. et' retrobo.. Tu no. ets I'Errneseridis
dels meus somnis d'àmor, 'dels meus

no
.

ets l'Ermesendis �1 meu crim!



 



per descobrir si no sóc o no? ¿ Voldries,
-

posar-me el cor a prova? Pots dü1::>tar-ne? -

Jo sempre t'he estimat. Llargues sofrene-es
he, resistit per tu: Dintre la càreera'

-:

d'aquest infern on visc, no desitjava
d'altra alegría" que 'revetire't, Sola,
tant .de temps the plorat! 11 no, no erri requen
les angoixes terribles �que patia;
'ni em requen, no, tos sofriments,

--
-



BENICI
""

(Duent Zil mà a l'espasa.)
Allunya't!

�

(Immòbil oferint.:.U el

-Fereix, si vols!
BENI.cI

Eerdon�m l Però et prego,

.pel nostre amor passat, per la follia

del nostre crim, que- em deixis. Vés-te'n.

E:RMESENDIS

BENICI (so�)
1\.h! Quin deliri!

b

En quin trasbals. estàs, ànima meva?

Calrna't, on cor! I fes-te fort!
.

la-reva voluntat.



TIMOTEU
Força me'n pago.Dòrmen només els vils.

(A part.)
BENIcr

{ Raó li sobra.
Jo em venjaré del meu destí. Per ara"
no dormiré pas jo. (A' Timoteu.i .No cal que us

. [diguisi és bo matinejar, car les astúcies
,dels enemics sempre convé sorprendre.Ar.a mateix, qui us diu que no en sou víctima?N O us ha inspirat el meu company sospites? _

.

TIMOTE;U
Què dius? Tu l'has menat.

BENICI

SL Confiava-e

massa lleugerament en ell. I em queixodels seus enganys. Però jo em bastaria
pet a impedir les sevês malifetes,

.

TIMOTEU
2 Què passa, -doncs ?

BENICI

"L'intrús que amb mi
no .és Clap cavaller d'armes ni cap noble
baró. Segons m'han dit, és un trobaire,
Arnau -dél Bosc. sn. i Maria Blanca
s'estimen, ho �sé cert.

I



TIMOTroJ



(E.ntrant.)

-ArRNAU
-

i NQ temis, que ens espera
tot uI'! món de dolcesa i benaurança!

- NQ ens veu ningú. Vés-te'n. Davalla sola.
Ai peu de la més lla-rga',,"balustrada,
soJà, una, alzina corpulent, les; eugues

"""

lligades hi ha. .Per ho do�ar sospites"
jo: creuaré el jardí tot sol. Davalla.
Vi�é 'tot seguit.



�.

TI.MOI'fI£U

Raptor!

ARNAU

ningú!

BENICI

I ho negareu, felló?

TIMOTEU

No menten

els nostres llavis. Ho hem vist tot.

- BENICI

No rapto

(Es baten.)

Si
"ens voleu dar que no hi ha fellonia
ni en el vostre parlar ni en el cor vostre,
si us creieu cavaller, per tal us reptó.
L'acer decidirà,

.

(Desembeina l'espasa.)

Maria 'Blanca! ) -

Per tu, pel teu amor, jugo la vida!

TIMOT'EU

Insolent!



Traïdor!

BENICI

(Ferint de, mort Arnau.)

ARN/AU
(Caient en terra.)

Mar,ia Blanca!
Moro per tu. Déu meu l Perdó per a ella!

(Mor.)
BENICI

Justícia de Déu!

TIMOTEU

Ja és mort. AbraÇa.'m. .

I
•

BENICI

Té el càstig merescut.
(Abraçant Timoteu.ï

TIMOTEU

Mercês te'n dono.



ROSSENDA, StMÓ

ACTE QUART

La mateixa estança dels doc actes precedents.
,

ES"a la tarda, una tarda més aviat freda J trista,
£.

E¿S€ENtA PlRIMERA

- SIMÓ-



SIMÓ

RosSE¡N»X

'Ja tenia
·du�s eugues a punt.

/

ROSSENDA,_ SIMÓ, <BENICI

BENICI

On és el comte?

-

Jo no en sé res.

_ Senyor, jo �sols: puc
que I'he vist .al jardí'�lIl;entr�_pru-Iava
amb. et fosser.

_

-



-'1

ESCENA In¡
""

BENICI, MARIA BLANCA

-

BENI'CI

Calma't, Maria Blanca. Comprenc tota -

la teva angoixa, 'però el fat terrible
que mena els nostres passos, no �!Odia
permetre la follia que ¡tramava
tan gentil trobador.

f

MARIA, BLANCA

Calleu, Benici!
J. Calleu, si us plau!

perdonà'm,
'

No us perdono. ¿ Com podria
.

perdonar l'instrument de' ma ..tortura i).
¿ Per què si ahir �om un amic rebíeu
el meu enamorat, avui "l'espasa

Ji heu enfonsat al pit?

·104·



MARIA BLANCA

Penso

BENl1c1

=e 'Oh l No -sé dir-t'ho.
tu· èn sofriries tant corn jo. Perdona'rri
i ¡pe:nsa que' hi ha fets inevitables.
Pensa que èl mal sempre el remei ens posa
damunt mateix de Ia ferida.



·

,BENteI
No, Sóc un monstre,

ja ho veig. I per/a tu només un monstre
i un foll seré,



-

com de l'acte més, vil, i que en llurs tombes
els morts se n'esgarrifen! .Però totes

les fibres -del meu corsén 'lula flama

d'_�I?or per- tu! Perdona'm r

T'estimO:. 'No" puc mes. I és més terrible
¿, la meya .desventura que la teva, '"

perquè sense esperança ni clemència
-

i amb el fatal estigmasde l'oprobi. .

orle d'arner, errant i sense pàtria
m'espera el més' cruel dels- romiatges!



BBNICI

Deixeu-la.
Que doni pàbul al dolor. Les dónes
són tan sensibles!

TiMOTEU

En tot cas, que' plori
per la vergonya amb què tacar volia
la nostra clara sang!

Si encara

pots donar-me aquest nom sens que en .protesti,
si per a tu sóc dues voltés pare,
també en aquest instant, ho deus, o fílla !,.
al teu oncle Benici. Per ell tornes

-

al r·edós de la llar, pura, i sens màèula l

MARIA BLÀ.�CA

Ningú no �m pot donar conhort.
per al .botxi se m"exigeix!

. .-



TIMOTEU
�

Benici,

TIMOT:EiU
Tens tota la raó.

BE��eI
Per no agreujar-les

i perquè tampoc ¡pugui ma presència
torbar sos pensaments, la vostra vènia
no m'haureu de negar, si-us la demano,
per P?fier prendre comiat ..

BENIICI

Demà mateix, sens falta.
Deures sagrats em criden, lluay. Romandre
no puc ací ja per més temps", Inútils
seran .e1s. vostres precs.�

.

TIMQTEU

Oh, resta; resta!
donaràs!



ESC�A V �

BENICI, MARIA. BLAl'lCA.! TI�OTEU, FELIP

FEpp
Amb el �s,tre (pjel'IIl.ís.



VALE.RI

Sóc innocent!

BI�Nïbx,

(Des del fans.)

Mos



l'hora de vespres'. Fou ahir. Menjaren,
fins a no poder més, i la beguda,
molt copiosa, els deslligà la llengua.
Un d'ells, aquest (assenyalant; Ren�) que begué

[més que l'altre,
no es va sentir rendit. 'I 'en lloc de jeure; .

va contar, vanitós, el crim horrible
amb tots els seus detalls.

/

RJEJNAT'

Això és mentídal

TI.MOT�U

Que calli el criminal, I si no- calla
poseu-H' -una mordassa.



(Als guardes.)
-Felip.) Tu, Felip,

�-

-

Lre�ta.



\.

-FELIP

fi de Teudosi, i tant va ímpréssionar-los
la contalla del vell" que fins en somnis
un d'ells la repetia: Si altrà volta

-e

n'ha fet esment, al vi ca] dar la culpa. ,

Són innocents tots dos. Quan sense vida
l'arma d'un fóll al meo germà deixava
ells eren lluny d'ací, puix romanien
al meu costat. Ara jutgeu-los, comte.

_'

Són innocents i jQ en responc.
"'

Deixeu...ho- estar.



BENICI-
Deliren

els qui in'acusen. Vés-te'n, Ermesendis l

FELIP
Fràtrioida!

TIMOTau
Calleu!

ERMESENDIS
Horror! Qúè sento

ò

TIM@TI;\U

Nò injurieu el' duc.

FELIP,
No di,Ç

ERMESENDIS



t'he tingut. Fins avui, per ta noblese
,per tot el que et devem, 'entre els teus 'braços
'ne

_

tremolat de jo'¡a� Parla.
-

�.

ERMESENDIS
Calla!

�ENICI
Per què callar? Per què negar P Mos �tges"

. són innocents, però jo no. �Volíeu
corífessió més'. clara? Però us repto.
Us repto a tots, perquè no he de dar compte
sinó a Déu dels, meus actes..



_B;aNICI �

Sóc reu i êl crim confesso.

Ets· foll,•. Benici?



el teu germà, i ací mateix, amb llàgrimes
als ulls l'has recordat. Llavors, menties?
Tant has pogut mentir? Déu meu, quin monstre!
Es un vell el qui et parla. Ja les lluites
i els dolors de la vida. fatigaren
les energies meves. Però em crida,-
clamant venjança, ton germà. Vergonya!
¿ He d'ésser jo, Benici, qui vindiqui
sobre el teu pit l'honor del teu llinatge?
Digues: com vols morir? Puix cal que morís.
Per ta traïció, per ton indigne
capteniment, no hi ha "sinó la forca
dels vulgars criminals's Però amb noblesa
vull comportar-me amó tu. Per ta- nissaga,
pel nom sagrat de l'home que immolares,
apellaré al juí de Déu.

�_,..

L'accepto.
Si avui mateix heu vist com queia un jove
destre i ardit, sota .la- meva espasa,
el que us. espera ja sabeu.

No. temo.
Déu guiarà el meu. braç, car la justícia
és sempre obra de Déu, i no dels home.s._·

(Treuen les espases
cen a batre's.)

.



.ERM.ESENDIS

ilnterposant-se ·entre ells dos.)
Atureu els .acersl Déu meu! Feriu-me
només a mi! Cuiteu! (A Timoteu.¡ Pare: escol-

o
,

o'

[ ten-me t

(A 'Benici.¡ Benici, prou! Sentiu? Deixeu les ar

[mes
tots dos, ara. mateix.

'

BENfCI

�Abandònant

- I

ESCENA X

TIMOTEU, BENICI, �RMESENDlS

ERMESENDIS

Oh, pare!



 



 



· ERMESENDIS

Pietat, pietat! Sóc vil i folla,
'ja ho' sé, Però' tampoc no oblidis, pare"
que pe 'estat sempre una dona - malastruga.
¿ Per què quan era temps ningú no veia'
La meva malaurança? ¿-No sabies !
quin era el meu desig? Sou orbs, els pares?
Si estimava Benici, ¿ per què em feies
l'esposa del g(frmà?' Per obeíf-te,
'ara el fat.ens enfonsa éh la Ignomínia,« -

, "Sí, l'estimava! Només êll vivía
dins, del meu ésser! Ell ha estat el somni

, permanent de ma vida. PerÒ sempre
nomes ha estat un somni irrealitzable!
Pietat, pietat! La teva fílla
desfeta per l'angoixa s'agenolla
davant teu i et demana que el perdoris,

,- Ell no té ni ha tingut.la rnenor culpa
'de Ia dissort que ens 'puny. Per obeir-me,
per ramo que em tenia, no va témer

,

d'occir l'únic germà 'que li restava:
Per què, diràs? ¿No és preferible sempre
la -mort a la deshonra? NOc volien
tacar son nom ni rebaixar nostn ànima �

amh¡ la 'Vilesa iamb l'engany, oh pare! _

_

Les veus del món diran 'des d'ara i sempre
que no: -fou ell, queno fu' jo, la causa



(A Timoteu.r

I 1

del seu ,traspàs" sinó l'amor! :Ai trista
+

de mi! Perdona'l, i si nOI el creus digne.
r del teu perdó, castiga'ns l'un í l'altre.

Hem estat criminals, però no 'adúlters.

TIMOTEU

Illúmina'm, Déu meu!

BENICI

Parla 1.

ERMESENDIS

Castiga'ns l _

Mata'ns -els dos, Però si tu em £erdones
perdcna'l, ell també, puix no és culpable.

¿ Per què callés Benici? Tu l'acuses
amb .el silenci teu. Llavors no és folla,
com crèiem tots, oh no! -¿ eo és. possible
que jo fos orb fins a tal punt? ¿ M'hauria'.
donat 'el cel tanta pobresa d'ànima?
No puo sentir, tantes Jhorrors. Mentida ""

-deu ésser tot. Però no hi cape el, dubte?

Roja claror de sang .ens, illumina
i ofusca tot ensems;' claror- sinistra! ,

¿ Quina fatalitat i desventura ,

sobre no-saltres ha caigut? ¿ Es
.

obra
de Déu o del diable? Perdoneu-me,



Senyor, si us' puc ofendre. 'Perdoneu-me, .

car ja no. sé què cosa em oie. No. em sento
valent", per a: punir-los. nèu! Castiga'ls,
casfiga'ls . Tu, car JO no" pua. Pecaren
sols pèr amor. Oh malaurats! Pecaren
per no' pecar. Mataren per "follia.
Una dona en fou causa, i és Ia dona

,

qui, ens lliga al coll Ià pedra que· ens enfonsà
-

'--'

.al ,pèlag -de Ia nostra desventura!
;r aquestadona, ai "las, és 'fílla meva!
Ah! No vull veure-us, no vull veure-us, pobres
L dissortats fills meus! Tots dos sou.víetlmes

,_. del destí més .cruel, ¿ Clameu justícia.

o be compassió? No' �11 saber-ho,"



 



BENIOI
No dec, ni puc,

ERMESENDIS

. Oh, sí! Jo vull que et salvis.
Pots eixir per la 'porta de ma cambra
que dóna a li terrassa.



-

Bé em Ical cedir. No vull més sang, I encara

menys vull la teva,
'

ERMESENDIS

Doncs ja vinc, -espera 't.
Jo et salvaré, Benici.



_

sense sentir-ne horror. Sou el diable ;
rastrer i astut com un serpent; ferotge
com un xacal i vil com- una vibra,

BENICI



BLANCA

foc -infernal pels ulls; que no hi ha càstig
prou fort per als, meus crims. Però aquest monstre,
aquest tigre malvat, Maria Blanca,
t'estima com un Ifo11. Ja sé com pesa •

damunt mon front Iq. sang de, dues víctimes t

A�xò no minva el meu amor. d. Es folla,
vil i sacrílega la meva flama?

No, mil vegades no. Es santa i pura,
i ni tan sols la mort no ha d'apagar-la.
¿ Com t'ho faré 'comprendre?

-

No és sobtada, ,

la flama aquesta. Viva eta �n mos somnis;
i en ells- vivies tu. Tu fores, l'única
divina illusió 'que amanyagava
l'ànima meva. Però sort terrible!

Quan jo et veia entre somnis venturosos
era amb un altre nom que t'invocava!
Entre queixes d'amor i planys d'absència,
entre- plors i sospirs, deia: Ermesendis!

Per Ermesendís cometia
r.

un fratriçidi i quan ad tornava

persheure el premi del meu crim, constato

que 'ella no és ella, puix que tot canvia,
tot menys, la íllusié!' Llavors m'adono

que ella-reviu 'en tu i a _t'tu s'adreça
naturalment mon cor, com les abelles
van a les flOTS, com [es tranquilles aigües
dels-rius van a la mar, Sobre les runes,



d'un amor esvaít, amb ta presència
un .altre amor puixant hi feres néixer, _

fill del mateix glati! i del mateix somni.
'



ERMESENDIS



Ara t'estima a tu? Déu! ¡Compadeix-te
d'ell i de mi! ¡Tanta malastrugança
no pot durar! Vés,· filla meva;' digues
als guardes del palau: que vull que em portin
els dos patges del duc.

-

(Maria Blanca se'n va.)
-

-

. (A parl.) He de .salvar-los,
puix que són inñocents!

'

ROSSENJ)A

ESCENA¡ XV

�
ERMESENDIS, ROSSENDA, CLÀUnIA

ER.M:ESENDIS
- �Qu� dius?



Ci...Àl.,fDÍA
. .

'Li hem posat aigua als polsos
i tot .s'ha revifat.'

.

'-"

ROSSENDA

Ja -tremolàsem
de por que se'ns morís.

CLÀUDIA

Li hem dat a beure r

un decuit preciós, i la paraula
'

li ha tornat tot seguit. -

.

ROSSiENDA

. Calmeu-vos,
senyora-i no hi aneu, p�què podria
reprea¿h:e-li l'angoixa i el desfici.
Ma està -tan quiet, que"",ja respira
sense fatic.'

.

ERMESENDI�



ROSSENDA
No ho està pas, ¡pruix 'l'est;

'Eelip al seu costat. Ell ens envia.



RENAT

ERMESENDIS

Aneu-vas-en" soldats, '" ,; "

-(E'ls'soldats se'n van.)
-

(A Maria Blanca.). Tanca la porta.
(Maria Blanca ho ja.)

ER�ESBNDIS _



Déu ei� gran mercè.
,� Que us pagui

RENAT

�

VA.LERI

Senyora, gràcies ..

ERMESENDIS

(Senyalant la seva c.ambra.)
Al fons d'aquesta cambra, ben oberta
trobareu una porta. La terrassa
que hi dóna l1S farà lliures.

ERMESENDIS

,
_ 1.Déu vulgui

que us pugueu escapar!

(Renat



ERMESENDIS, MARIÀ BLANCA

MARlA BLANCA

(Prenent respasa que deixà
. Benici.)'

¿ De qui és aquesta

ER",�tESENDI§
No La: toquis.

Es l'espasà del.duc.

'MARlA' BLANCA

. . Anna terrible!
i Ellà vessà, oh- espasa" ftatricida, ,

_,_ la sang del pare! Harrod r encara és xopa
de la- sang borbollant li generosa
d'aquell qui per l'amor -que va [urar-me
ha-sabut, ai! sacrificar la�-vída.·

--<

(Llençà l'esp�l!�)



ER.MESE;NDIS

-�IA BLANCA



LE¡RMEsEl'TDIS
, Veniu lTota la terra

trcmfolla avui sota mes plantes. Obêe't,
infern, ger mil Jo bo vull!



, ,.

més impossible encara em fóra viure
sense ell. Adéu! Adéu a tots!

(Es mata amb l'espasa.)

TIMOTElU

(Immòbil, des. de la seva ca-

dira. de braços.¡
� /'

Injusta,
terrible sort! O Dé!!! ¿ Qui tos designis
obscurs pot escrutar '(

FELIP

I els reus?

MAR�A BLANCA
=

-

(Apropant-se aT: cªdàver fiEr
mesendis.)



·OBRES D'ALF0NS MASERES
�

POESIA

Delirium. -:- Èglogues, seguides' del Poemadels "

Camíns.-La llàntia encesa.
-

FA.ULA -

Edmon.-La fi d'un idil''Ji.s--Fets i Paraules
de Mestre Blai MartL� L'Adolescent:-Contes
Fatídics.-L'Arbre del.Bé i del Mal.-lldar-ibal.
.Contes a'l'atzar.-A la deriva.- Setze contes.e
La Fira -de Montmattre.-Figures d'argila.-
U na vida obscura.j-, La. Ratlla . ...::.L'evasió.- El
retorn.-,2odíac. -L'Estudian de Cervera.

TEATRE
1

L'Hereu. =-Guerau i Marta . ..;..Ermesendis.

BIOGRAFIA

Vida de Dante.-Francesc Mad�.-Forúllly, .la
mitad de.una vida (en coL-labpr�ci6 amb C. Eages
de.ClimenV.-Joan M�ragall. -

VARIA
Sota" el cel 'de -Patis.-En "Améiíca meridio

nal.-Interpretacions r motius.-EI llibre de les

'Hores cruentes.e-Estampes. .

TRAriucCIONS
.

Obres com-pletes de M-,ol.ièr� (8 "alums).
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